Bizancio y su importancia
en la Historia Universal

Fotios Malleros K.

Apreciaciones Generales.

“Para la milenaria vida espiritual y filolégica de Bizancio, ha
dejado ya —a partir del gran bizantinista Krumbacher y de los
historiadores nuestros Zampelios y C. Paparigépulos—! de predo-
minar la vieja opinién de que durante los tiempos bizantinos hubo
estancamiento espiritual, falta de creatividad y en general, deca-
dencia espiritual. Esta caracterizacién era injusta, porque deriva-
ba de la comparacién de la vida y la cultura bizantina con la vida
helénica clasica. Cuan anticientifica y sin base histérica es una
comparacion de esta naturaleza, lo muestra un solo ejemplo: la
lengua. Nadie cree hoy que la lengua neohelénica significa deca-
dencia, por el hecho de ser distante de la de Platon y Jenofonte...
No existen ni lengua ni épocas histéricas originales, para que se
tenga el derecho a sostener que cualquiera desviacion de éstas...
significa decaimiento y quiebra. El helenismo clasico no constituye
modelo para ser copiado ni imitado ciegamente; una concepcién
tal del mundo clasico habria llevado a un servilismo eterno a todos
los siglos posteriores y a la paralizacion consiguiente del progreso.
El clasicismo del mundo antiguo consi te en lo contrario, es decir,
no constituye el fin para la generaciones venideras sino el punto
de partida de su creatividad civilizadora; no el techo, sino los ci-
mientos del edificio de la civilizacion. Y ello porque en la vida

*Debemos mencionar los nombres de los grandes bizantinistas: C. Aman.
dos N. H. Baynes, L. Bréhier, J. Bury, Ch. Diehl, Fr. Délger, G. Finlay, H.
Gelzer, F. Gregorovius, D. C. Hesseling, C. Hopf, N. Jorga, P. Kalligas, G.
Kolias, F. Kukulés, S. Lambros, O. Lampsides, P. Lemerle, G. Ostrogorsky,
A. Rambaud, K. Roth, S. Runciman, G. Schlumberger, F. I. Uspenski, C.
Uspenski, A. A. Vasiliev, D. Zakythinos y tantos otros eminentes estudiosos
que han investigado a fondo la historia del Imperio bizantino y han estudiado
todas las circunstancias y todas las fases que atravesé hasta su caida bajo el
dominio turco, a causa fundamentalmente de la Cuarta Cruzada, sobre la cual
hablaremos mas adelante.
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hi térica no existe estancamiento sino evolucién, porque vida signi-
fica ésto precisamente: movimiento, cambio, en el sentido de una
continuidad organica y una renovacién de la tradicién étnico-espi-
ritual, una sucesién natural de situaciones organicamente conecta-
das entre si... Por eso a pesar de los criterios inmutables de la su-
prahistoricidad, éstos no existen, como tampoco existen criterios
absolutos de las épocas histdricas, sino que cada una de éstas tiene
su propia individualidad y su valor, los que deben medirse con
normas axioldégicas tomadas de la época en juicio. Asi también la
época bizantina no se puede valorar con los patrones del mundo
cla ico antiguo ni tampoto puede sostenerse cientificamente una
comparacion entre el periodo clasico y el medieval. No se puede
comparar el Partenén con Santa Sofia ni la pintura bizantina con
las composiciones de Polignoto, ni Romanés con Pindaro, ni, natu-
ralmente, Pisides con Euripides. El mundo bizantino es un mundo
propio... con su individualidad particular y su propio sello histéri-
co y como tal debemos entenderlo e intcrpretarlo™.

Sin embargo, todavia hoy suélese hablar despectivamente de
Bizancio, acerca de sus intrigas cortesanas y discusiones teoldgicas.
Tales criticas superfluas emanan de historiadores de siglos anterio-
res, que actuaban movidos por las diferencias religiosas existentes
entre Oriente y Occidente, vale decir, bajo el influjo del famoso
cisma o por errdneas interpretaciones de la posicion histérica de
aquel Imperio cuya vida milenaria ha sido caracterizada de mila-
grosa, y su aspecto histérico y cultural “como segundo milagro
griego”®. Es pues un grave error, al hablar de Bizancio, recordar
las polémicas religiosas (bizantinismo) y no procurar comprender
la causa que las promovié, olvidando, en cambio, los excepcionales
servicios debidos al helenismo bizantino.

Antes de proseguir, conviene recordar la opinién del destacado
historiador ruso Vernadsky, quien dijo: “La civilizacién helénica
medieval, debido a su rica y singular composicién, ejercié sobre
la civilizacién de toda la humanidad no menos influencia que la
civilizacién helénica clasica™.

*Yourveris, Constantinos. Introduccion al Conocimiento de la Antigiiedad v
de la Filologia Cldsica. Atenas, 1967, pp. 205-206.

*Ballesteros-Gaibrois, Manuel. Historia de la Cultura. Madrid, 1943, p. 595.
(Véase Malleros, Fotios: El Imperio bizantino; 395-1204 (historia, cultura y
derecho), Santiago, Chile, Editorial Universitaria, 1951, p. 23.

‘Byzantinisch-Neugriechische Jarbiicher, 1928, v. 6, p. 119. Véase también
Neuman, C.: Die Weltstellung des byzantinischen Reiches von den Kreuzii-
gen, p. 40.
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En verdad, frente a los ervicio prestados por el helenismo
bizantino, ;qué sentido pueden tener las disputas teolégicas? Pero
tratemos ma bien de comprender la ignificacién de aquel Imperio
que, en el decir de otro especialista, de Philipson, “constituye uno
de lo fenémenos extraordinario de la Historia Universal™>.

Grandes invasiones y defensa (importancia histérica).

Prescindiendo de la Guerra de Troya, durante cuyo transcurso los
antiguo griegos entraron por vez primera en conflicto con los asia-
tico , en territorio de estos ultimos, sélo con un pueblo de Asia,
con lo persas, tuvieron los helenos que luchar, derrotandolos al
fin. Débese decir también que los per as eran un pueblo civilizado,
en tanto que los otros a iaticos (hunos. avaros, bulgaros, arabes y
diversas agrupaciones de turco ) contra los cuales Bizancio hu-
bo de combatir, carecian casi de toda civilizacién. La derrota del
Imperio persa (Alejandro Magno) tuvo por consecuencia que el
helenismo se extendiese por los paises del Asia hasta Mesopotamia
y mas alla y no pudiese, por tanto, resistir la invasién romana.
“Es sin duda maravilloso espectaculo contemplar la civilizacion
griega difundida por tan vastos espacios y tantos paises nuevos
abierto a la curiosidad y a la actividad del Occidente. Mas habia
cn tales empresas algo desmedido, completamente ajeno al ge-
nio helénico y hasta opuesto aca o a los intereses de Grecia... Se
puede pensar que la irradiacién de e te espiritu (griego) hubiera
ido ma grande y mas fecunda i Grecia, sin llevar tan lejos su do-
minio. hubiera concentrado sus fuerza y formado una verdadera
nacién”®. Asi pues, “el helenismo experimenté una honda transfor-
macién”.

Otro es. en cambio, el ca o de Bizancio, aun cuando los herede-
ros de los romanos, los veneciano , contribuyeron a la conquista de
Con tantinopla en 1204, al debilitamiento consiguiente del Estado
bizantino y a su disolucién a manos de los turcos. Sin embargo,
antes de su caida, ¢l Estado de Bizancio luché mil afios contra los
némades del Asia que, durante la Edad Media, se lanzaron desde
Arabia, los montes Altai y el Turque tan a la conquista de Europa.

’Geographische Zeitschrift, 1934, v. 40, p. 441.
°Jouguet, P.: El Imperialismo Macedénico y la Helenizacién del Oriente.

Traduccion del Dr. F. L. de la Vallina y Argiielles. Barcelona, 1927, p. 495.
(Cita Malleros, F., 0b. cit., p. 16).
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La posicion geografica del Imperio Bizantino, que hasta comien-
zos del siglo viI comprendia territorios de tres continentes, y parti-
cularmente su situaciéon en Asia. ha condicionado su trayvectoria
histérica y su desarrollo politico y civilizador.

Hasta la séptima centuria Bizancio controlaha ¢l comercio en el
Mar Negro y en el Mediterraneo —después de la derrota de los
vandalos en 533—, a la vez que por el Mar Rojo y el Océano Indico
afluian a las ciudade del Imperio piedras preciosas y esencias. En
sus mano descansaba, pues, el monopolio del comercio universal y
ningin Estado podiale competir. Este comercio universal, practica-
do principalmente por griegos y sirio , reportaba cuantiosas rique-
zas al Estado vy estimulaba el desarrollo de las artes, sobre todo el
de la miniatura en marfil.

Si en Bizancio hubiese vivido un pueblo militarista y carente de
espiritu econémico, como posteriormente demo tré ser el de los
turcos, sin duda no habria podido servir a la civilizacién ni sufra-
gar los ingentes gasto demandado por las continuas y milenarias
guerras so tenidas en contra de los a iaticos.

Su situacién geografica y su extensién por Europa, Asia y Afri-
ca, mas su dominio maritimo hasta el Indico, favorecieron la vida
econémica de Bizancio, indispensahle condicién para su prolonga-
da existencia. Mas, por otra parte, esa misma posicién geografica
debia de atentar contra la seguridad del Estado por cuanto lo deja-
ba expuesto a las inva iones de Asia.

Ningin otro Estado medieval, ni el franco ni el arabe, tenia tan
grande di persién geografica ni tanto enemigo que enfrentar. El
Imperio arabe, lucgo que hubo avanzado por Africa occidental y
Espaiia, se dispersoé perdiendo su unidad. Los arabes de Espana se
organizaron en un Lstado independiente y siguieron su propio ca-
mino en la civilizacién: otro tanto hicieron lo musulmanes de la

India.

Cuando en 395 el Estado bizantino separdse del Estado romano
Occidental, hubo de afrontar de inmediato el peligro germano. En
efecto, lo germanos, al tiempo que a olahan los paises de Occiden-
te, amenazabhan al Imperio Oriental. Los germanos, pueblo de gue-
rreros, conducidos por audaces caudillos. organizaron en el seno del
Imperio Romano varios pequefios e tados, todos lo cuales ibhan a
ser mas tarde disuelto : tales fueron los Estados vandalo, vi igodo,
ostrogodo v burgundio. Por su parte, también Bizancio viose por
momento en grave peligro, cuando en 395 los godos tuvieron jefes



22 BirzaNTtTioN — Nza HerLcras

como Alarico, pero de esa ituacién se salvé gracias al movimiento
antigérmanico de los helenos dirigido por los politicos Aureliano
y Artemio. Posteriormente, nuevo germanos, los ostrogodo , em-
prendieron desastrosas incur iones en Macedonia y el resto de la
Penin ula Balcanica septentrional, pero Bizancio logré desviarlos
rumbo a Italia y lanzarlos en contra de otros germanos. También
las tribus germanicas de los hérulo , gépidas y longobardos, preo-
cuparon con sus correrias a Bizancio en tiempos de Justiniano, mas
e te emperador los dispersd, disolvié y alejé de Oriente.

El peligro germano amenazé, pues, durante 150 afios a Bizancio,
que salvé e en ultima instancia merced a su diplomacia y superio-
ridad politica. Posteriorniente, y hasta el siglo xm, Bizancio sera
atacado por tribus provenientes del corazén de Asia. En primer
término, los némades de los monte Altai, los hunos, invadieron
Europa devastando los paises septentrionales de la Peninsula Bal-
canica, al mando de Atila, el “Etscl” de la poesia germanica®.
Ello completaron la catastrofe de lo ostrogodos y fueron los cau-
santes de la merma de la poblacién en las provincias rurales y en
las ciudades no fortificadas de la region. En el siglo vi, hunos y
avaros alcanzaron hasta Tesalonica, y tantas fueron sus depreda-
ciones que favorecieron e hicieron posible la instalacion de pueblos
jovenes, es decir, de los eslavo y posteriormente de los bulgaros.

Lo primitivos pobladores se desplazaron hacia el sur o ascen-
dieron a las regiones montaiio a . En adelante, a los antiguos tra-
cios, de pués llamados valacos, ¢ les encuentra en las inmediacio-
nes del monte Emos y en otro lugares. Los ilirios sobrevivientes
escalaron las montanas de Albania y de ellos proceden los actuales
albaneses.

Como podemos apreciar, Bizancio eludié a los germanos, pero
las catastrofes que ellos con umaron. como asimismo las que hicie-
ron diversas tribus de hunos, tuvieron por consecuencia el extermi-
nio de pueblos antiquisimos de la Peninsula Balcdnica: de los ili-
rios y tracios, e hicieron posible el establecimiento de los eslavos,
quiene asimilaron los restos de los pueblos mas antiguos. Este he-
cho de singular importancia se debe atribuir también, en parte, a
los errores politicos de Justiniano, que concentré su interés en Ita-
lia y desatendi6 los Balcanes. Pero sobre todo se debe a las ininte-
rrumpida invasiones, que, por mas de dos siglos, llevaron a efecto

“Amandos, C.: Historia del Estado bizantinoe. Atenas, 1947, v. 2, p. 4.
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germanos y hunos. En lo sucesivo, en vez de los dos pueblos histéri-
cos que nos ocupan, es decir tracios e ilirios, Bizancio tiene por
vecinos a eslavos y bulgaros de los cuales estos ultimos, némades y
de origen turco, menospreciaron las labores agricolas, prefiriendo,
en cambio, y por siglos, irrumpir en territorios del Imperio Bizan-
tino.

Conocemos las luchas sostenidas por Bizancio contra los persas,
a quienes vencié el emperador Heraclio. Apenas finalizadas las
guerras en su contra, se hace presente un nuevo peligro: los arabes.
Movidos por el impetu de su vida némade y su nueva religion, se
apropiaron en el siglo vit de Egipto y Siria, vale decir, de las pro-
vincias mas ricas del Imperio. Partieron luego de Siria y durante
treinta aflos menudearon los ataques al Asia Menor y sus correrias
por el Mediterraneo y el Egipto. Recién en la décima centuria pudo
Bizancio derrotarlos y reconquistar parte de Siria y Mesopotamia.
En este lapso, la tribu de los bulgaros se establecio en el pais a que
dio su nombre; desde ese lugar se lanzaron sobre Tracia. Finalmen-
te, en 1018, Basilio Bulgardctono les infligié aplastante derrota. El
Estado bilgaro estaba pues disuelto y los drabes totalmente derro-
tados, cuando en el siglo x1 surge el peligro de los turcos, quienes
aunque al comienzo irvieron de mercenarios a los drabes, termina-
ron por tomar la direccion del Estado arabigo, inyectando vigor al
desfalleciente mahometanismo.

La infiltracion turca fue facilitada por otra amenaza germanica,
la de los normandos, llegados del norte de Italia, y cuya presion
obligé a Bizancio a conceder granjerias econémicas a los venecianos
y a otros italianos, naturalmente a costa de su propio debhilitamien-
to. Asi pue , la inva i6n y conquista turca coincide con invasiones
germanicas y ma tarde, en general, con la amenaza europea cuan-
do, en 1204, italianos, france es y otros cruzados de Europa ocupa-
ron Constantinopla. En 1261 Bizancio consigue expulsar a los fran-
cos de la capital imperial, pcro no del resto del Estado, permane-
ciendo las islas, partes del Peloponeso v otras regiones bajo el do-
minio de éstos. De la catastrofe de 1201 jamas consiguié restable-
cerse Bizancio.

Durante mil afios, entre los siglos v y xv, las luchas de Bizancio
contra sus enemigos no cesaron jamas y la mavoria de e os enemi-
gos eran tribus barbaras con una forma de vida prehistérica. Claro
esta que en tan dificil lucha no se valié tan sélo de las armas, sino
ademas, “de la prodigiosa habilidad de su diplomacia y de la inte-
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ligencia de su 1 1oneros. Por ello sobrevivié tantas centurias y
extendio su civilizacién por Oriente, dejando en el mundo una hue-
lla imborrable™.

Los europeos se han jactado con no poca frecuencia de la victo-
ria que obtuvieron sobre los hunos el ano 451, en Francia, salvando
con ella la civilizacién de Europa. Pero Bizancio rechazé durante
mil afos a los asiatico que pretendian asolar a Europa, salvaguar-
dando continuamente durante este lapso aquella civilizacién, a la
que luego modificé preservando y completando el derecho romano
y cultivando las letras griegas clasicas.

¢ (Qué otro Estado o qué otra nacién puede sefalar tan importan-
tes servicios prestados a los europeos, quienes, no obstante, contri-
buyeron ostensiblemente al predominio de los turcos?; y frente a
esta excepcional actuacién histérica de Bizancio, ;qué importancia
pueden tener las discusiones escolasticas o teolégicas y las sedicio-
nes que, ha ta cierto punto, son justificables?

Factores de la supervivencia. Tradicion helénica. Letras y artes.

Se exagera sin duda al sostener que la tradicién y continuidad ro-
manas han ejercido grande influencia en Bizancio. Claro esta que
los emperadores querian denominarse *
quedd ligado al pueblo griego, sobre todo debido a que, al menos
hasta el siglo X de nuestra era, llamabase “helenos” a los paganos,
a lo idélatras. Pero el sentido de la concepcién monarquica cam-

romanos” y este nombre

bié merced al cristianismo, y ya no fue romana ni en su apariencia
exterior®.

Justiniano 1 acariciaba todavia la idea irrealizable de la unién
del Imperio Romano y por ella auspicié en Italia prolongadas gue-
rras contra los godos. En lo demas, la politica de este emperador
es de orientacién grecocristiana y no romana. Vemos pues, que el
hecho de llamarse “romano™ en nada contribuyé a que Bizancio
viviera tantos siglo vy, por el contrario, las razones de esta supervi-
vencia deben buscarse en las condiciones geograficas y en la accién
del helenismo de Oriente, que produjo tantos hombres capaces y
puso al servicio del Imperio los medios econémicos y espirituales
en su lucha contra los asiaticos.

Los altos funcionarios bizantinos eran. en su mayoria, hombres

*Véase Runciman, teven: La Civilizacion Bizantina. Traduccién del inglés
de A. J. Dorta, Madrid, 1952, pp. 25-26.
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de aptitud y preparacién excepcionales, y no deja de ser impresio-
nante ¢l hecho de que muchos de ellos escribieran versos en griego
antiguo; en general, mantuvieron continua comunicacién intelec-
tual con los escritores clasicos antiguos. Ello, claro esta, constituia
una forma de cultura verdaderamente insélita para la época. Como
escribe Carlo Diehl?, los hombres preparados y, por consiguiente,
también los altos funcionarios leian a Homero, He iodo, Pindaro,
a los poetas tragicos, a Ari téfanes, Tucidides, Polibio, Aristétele ,
etc. Una comunicacidn tan con tante y grande con los antiguo pen-
sadores no podia ino ejercer influencia en lo espiritus y en la
moral, mas ain en complemento con los grandes ejemplos del cris-
tianismo. Es por eso que con frecuencia se escuchaban tantos elo-
gios sobre la virtud y la eficiencia del Imperio, lo mismo respecto
de los civiles que de lo eclesia tico . No contribuvé pues —repeti-
mos— el nombre y la tradicion romanos a la prolongada vida de
Bizancio, sino la capacidad de sus jefes y el contacto —raro en la
Edad Media— con las letras antiguas y los grandes escritores cris-
tianos, tales como Sinesio, Criséstomos, San Basilio y otros.

Si para Roma tuvieron honda significacion las letras griegas y
en general la civilizacién helénica (Graecia capta ferum victorem
cepit...), cuanto mas para Bizancio, donde hasta modestos monjes
y, en una palabra, todo el mundo, escribia imitando a los antiguo .
Tal imitacién, que pecaba de unilateral, fue cau a de que se meno -
preciaran la lengua v el pensamiento populares y al fin el propio
pueblo, lo que siempre tiene consccuencias negativas, puesto que
toda creacién original y valiosa surge ahi donde existe contacto con
el pueblo, ahi donde coopera el pueblo. fuente inagotable de vitali-
dad. En Bizancio puédese decir que el pueblo sigue de cerca el des-
arrollo del arte como parte integrante de la religién, pero no suce-
de lo mi mo con la literatura. El arte es accesible aun a un simple
obrero capaz de construir arti ticamente un templo o una casa.

El desenvolvimiento del arte bizantino debe ser interpretado
como el producto del ambiente griego sin cuya concurrencia prac-
ticamente no hubiese sido posible. Como sostiene Schweinfurth en
su obra FEl estilo bizantino, “en la fuerza que elahora diversos ele-
mentos técnicos y llega en el arte a crear el estilo bizantino se
manifiesta el espiritu helénico (genius), que supone la existencia
de la nacién helénica”, y prosigue en otra parte el mismo sabio:

*Diehl, Carlos: Grandeza v Servidumbre de Bizuncio, traduccion de A. E.
Lorenzana. Madrid, 1943, p. 196 y siguientes.
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“la sencillez, la sobriedad y la claridad del arte bizantino llevan
impreso el sello del espiritu helénico. En Bizancio nadie sino el
helenismo ha recibido la herencia del arte antiguo y ese helenismo

continua su obra bajo otras condiciones™°.

“Nos gu taria conocer a esto mae tros bhizantinos de los que
tan s6lo nos han llegado los nombres por las firmas que aparecen
en las inscripciones o en manuscritos iluminados o por alguna anéc-
dota que, por otra parte, nada tienen que ver con sus obras. Hemos
de re ignarnos a no saber nada ni de su origen, ni de su educacion,
ni de la etapas de su carrera artistica. Sélo a través de sus obras
podemo hacernos una idea de su temperamento y de su personali-
dad”.

Son palabra de L. Bréhier que en su intere ante obra La civili-
zacion bizantina nos da una bibliografia completa al respecto. El
eminente bizantinista francés, refiriéndose a la iglesia monumental
de Santa Sofia, expre ion maxima del arte bizantino, dice: “La
Iglesia de Justiniano que pudo resistir catorce siglos, representa el
mas podero o esfuerzo que hayan realizado jamas los alarifes bi-
zantino y es al mismo tiempo la obra que mejor manifiesta la
originalidad de su arte. Sin us anexos, que hoy han desaparecido,
ocupa una superficie de 10.000 metros cuadrados, con 77 metros de
largo por 71 metro y 70 centimetros de ancho. La actual cipula
reconstruida el ano 562 y menos atrevida que la primera, que se
hundié en el 558, se eleva a 54 metros del suelo. Con un diametro
de 31 metros, es decir, sobrepasa en altura a la del Panteon de Ro-
ma (43 metros) y las hévedas de nuestras catedrales géticas™!. Y
concluyendo sobre el arte bizantino, agrega:

“Por Constantinopla se propagé el arte bizantino mas alla de la
frontera del Imperio; en varias épocas llevaron sus artistas a Italia,
a Sicilia. a Venecia, a Servia, a Rusia, a los paises Caucasicos, etc.,
los sistema técnicos y artisticos de construccion y de ornamenta-
cion elaborado a orillas del Bésforo™”, aunque, como dice “por
brillante y trascendente que fuera, no era el de Constantinopla el
unico foco de aquel arte™. Sin embargo, como apunta, “un grupo de
monumentos construidos en los iglos v y VI se ajustan a las mismas

*Schweinfurth, Ph. Die Byzantinische Form, ithr Wessen und ihr Wirkung,
1943, p. 19.

2Bréhier, L. La Civilizacion Bizantina. Traduccion de José Almoina. México,
1955, pp. 369-370.
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tradiciones, oriental y helenistica, que es lo que caracteriza una

*912

escuela de arte™!2,

Si, por una parte, el contacto en Bizancio con las letras griegas
antiguas significé un desapego del alma popular, por otra confirié
a la clase de lo altos funcionarios civiles y eclesiasticos que diri-
gian el Estado, una relevante superioridad.

En ningun otro Estado medieval y, en cierto modo, en Estado
alguno de los tiempos modernos pudose hallar funcionarios de tan
alta cultura, los superiores, naturalmente, pues de los otros no tene-
mos referencias. Y aunque los hizantinos son en extremo piadosos,
se abocan al examen de los antiguos escritores paganos, sin que tal
actitud promueva en ellos escandalo. Tan enorme es la admiracién
v tanta la necesidad de comunicacién con Homero y toda la pléya-
de de escritores griegos clasicos y cristianos.

Esta grande inclinacién hacia las letras griegas, y la produccién
espiritual de los bizantinos, esta senialando la mayoria helénica de
la poblacién de Bizancio, cosa que a veces se pone en duda, natu-
ralmente sin razén, aun cuando no mas se tratase de la del siglo vir
en adelante. E ta helenidad la confirman también los nombres pro-
pios. Contados son, en cambio, los nombres propios extranjeros
que, en gran parte, corresponden a eslavos o a soldados emparen-
tados con familias griega . Si la poblacién de Bizancio hubiese
estado constituida por hilgaros o armenios, no habria existido el
deseo de escribir en griego antiguo o de leer a Homero. De éstos,
los bilgaros ofrecieron tenaz resistencia a la civilizacién bizantina,
pues era norma suya no aceptar ni leyes, ni arte ni letras. Las es-
casas versiones a u lengua son obra de sus arcontes, como Simeén
y otros. Lo contrario ocurre con los armenios: ellos prestaban ser-
vicio en los ejércitos imperiales y algunos de ellos llegaron a gene-
rales e incluso al trono, pero ya convertidos en grecoarmenios y
educados en moldes de la cultura helénica. Es también digno de
anotar que los armenios, por el contacto adquirido desde el siglo v
con la letras griegas de Bizancio, crearon interesantes literatura y
arte. Otro tanto habia sucedido anteriormente a los sirios y mas
tarde ocurrié a los servios. Por el contrario, los nuevos némades y
guerreros, ajenos a la influencia bizantina, permanecieron incultos,
como los kirguises del Caucaso, lo kurdos, los bulgaros y los
turcos.

También favorecieron el cultivo de las letras antiguas los monas-

*Bréhier, L.: ob. cit., pp. 365-366.
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terios, de los cuales muchos que existian en Constantinopla flore-
cieron en determinados periodo , pero la mayor parte de los lite-
ratos hizantinos cursaban e tudios en la Universidad de Magnaura,
en Con tantinopla. Todos los monasterio poseian valiosas bibliote-
cas donde los monjes copiaban manuscritos, tarea esta que termina-
ba por hacerlo literatos. Muchos eran también los intelectuales, de
avanzada edad, que buscaban la paz de los monasterios donde estu-
diaban y escribian y, parece, dictaban lecciones a pequefios grupo
de alummnos. De ahi que simples monjes llega en a obispos y pa-
triarcas. Pero, ademas los monasterios cumplieron otra gran fun-
cion: practicaron los mandamientos cristianos sobre el amor y la
filantropia y ayudaron al progreso social.

En el siglo vii, en los tiempos de la iconomaquia, cuando se
procedio a cerrar monasterios y a confiscar sus hienes poniendo
atajo a su obra filantrdpica, se provocé la reaccion contra la icono-
clastia. Superada en el siglo 1x la querella de los iconos, empiezan
a afluir donaciones a los monasterios, a tal punto que un siglo mas
tarde, para frenar el exagerado filantropismo, el emperador Nicé-
foros Focas prohibio la fundacién de aquéllos.

Imperio e iglesia.

Cuando nos referimos a lo monasterio de Bizancio no debemo
olvidar los grandes servicios que prestaron a las letras gricgas, ni
su obra de filantropia, que constituye elemento principal de la
civilizacién helénica durante la Edad Media. La Iglesia fue, segin
Diehl, “gran escuela de la Nacion™?.

Con justicia se ha dicho que “caracteristica basica de la vida de
la Edad Media es, a mas de otras cosas, la estrecha dependencia y
colaboracién entre el Estado y la Iglesia™4. “La Iglesia y el Impe-
rio formaban un solo organismo dirigido por el emperador y por el
patriarca, aquél reinaba sobre los cuerpos, éste sobre las almas™?5,

Asimismo, muchos monjes se destacaban por su valor moral y
su trabajo creador, y, ademas, por los martirios a que voluntaria-
mente e sometian, como hicieron. por ejemplo, Maximo el confe-

sor y otros.

3Diehl, Ch.: ob. cit, p. 244. Véase también: Kolias, G.: Bizancio ¥
Cristianismo. Salénica, 1955.

“Kolias, G.: Iglesia ¥y Emperador en Bizancio. Atenas, 1959, p. 5.

¥Bréhier, L.: Las Instituciones del Imperio Bizantino. Traduccion de José
Almoina. México, 1956, p. 388.
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Es comun oir elogios sobre lo monjes irlandeses por su obra de
divulgacion de las letras en Europa occidental, pero los monasterios
y los monjes de Bizancio reinen mayores méritos por los servicios
que hicieron a la civilizacién. Con todo esto no debemos olvidar,
como dice el gran bizantinista Krumbacher, que “la nueva fe habia
sido preparada en terreno idélatra por el sometimiento de los pue-
blos a los romanos, la pérdida de la antigua creencia en sus dioses,
la corrupcién de la sociedad, las ensefianzas humanitarias de los
estoicos y por la tendencia mistica del neoplatonismo™!8.

Seria largo recordar c6mo no obhstante el profundo sentimien-
to religioso de lo bizantinos, pudieron consumarse tantos cri-
menes, tantas anormalidades en un Estado que pretendia marchar
a la cabeza del mundo. Sélo una cosa tenemos que observar:
que Bizancio, en la aplicaciéon del cristianismo, como en tantas
otras cosas, fue el pais de las mas curiosas antitesis y solamente
un examen detenido de los acontecimientos permite juzgarlo con
imparcialidad y justicia.

La victoriosa defensa de Europa durante mil afios de los bar-
baros asiaticos, la asimilacion que hiciera el cristianismo de las
distintas religiones orientales, la lucha sostenida contra las here-
jias, la unién religiosa impuesta por la ortodoxia, la admirable y
emocionante providencia de la Iglesia, son hazanas de Bizancio
que tienen significacién cosmohistérica y marcan una etapa tras-
cendental en la historia universal.

Influencias recibidas.

Hablando sobre la influencia oriental tenemos que observar lo
siguiente: El Oriente esta ligado a la historia de lo griegos desde
muchos afos antes que Roma y el cristianismo, y sus influencias
en la vida externa e interna alcanzan a proporciones que escapan
a la investigacion objetiva. Tales relaciones estrechas y reciprocas
entre Grecia y Oriente se confirman desde la época micenaica.
Y si bien es cierto que la influencia oriental mengué considera-
blemente en los siglo que senalan el desarrollo mas original y
poderoso del e piritu helénico, dirigido desde el Atica, comenzé
de nuevo a manifestarse con renovado vigor desde que Alejandro

*Krumbacher, K.: Literatura Bizantina. Traducciéon del aleman de C.
Karuzos. Atenas, 1925, pp. 21-22.
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Magno condujo a los griegos a paises lejanos, ha ta el Turquestan
y la India.

Los paises asiaticos y africanos que los griegos conquistaron
pasaron a ser auténticos focos del helenismo, pero el contacto
que los griegos mantuvieron en esas apartadas regiones con sus
habitantes y con las antiguas civilizaciones del Asia fue completa-
mente distinto del que habian conocido en épocas anteriores. Y
al tiempo que su dispersion por el Asia y Africa convertia a los
helenos en cosmopolitas y hacia su lengua universal, ellos sufrie-
ron fuertes y multiples influencias de los paises que conquistaron.

Nucleos principales de la Paideia griega fueron las cosmépolis
de Alejandria, Antioquia y mas tarde Gaza en Palestina, Berito
en Fenicia, Tarsos en Cilicia, Nicea, Cesarea, Nicomedia, etc., y
mas alla, hacia el Oriente, como ultimo reducto del helenismo,
Seleucia en el Tigris.

La civilizacién occidental, aun cuando tuvo influencia sobre la
vida bizantina en los siglo que precedieron a la toma de Cons-
tantinopla, muy poca ejercid, en cambio, sobre la vida intelectual.
Y aunque la génesis de la literatura popular no precisé del ejem-
plo de Europa occidental, cierto es que esa literatura neohelénica
florece s6lo de pués de la Cuarta Cruzada, la cruzada latina, cuan-
do los jefes francos se hubieron establecido en casi todos los pai-
ses griegos. Rompidse entonces el poder centralizador de la capital
del Imperio v los helenos se familiarizaron con la poesia roman-
tica de los francos. El rechazo que en los helenos suscitaban los
latinos y su religion, no le impidié, sin embargo, asomarse con
entusiasmo a la literatura popular del Occidente. Y a partir del
siglo XIV no hay poesia griega libre de influencia occidental. Este
hecho podemos reconocerlo facilmente, mas no determinarlo con
precision.

“La civilizacién occidental no penetré con igual vigor en todos
y cada uno de los paises griegos ni tampoco fue en todas partes
de la misma duracién. Y, todavia mas, ignoramos cuando y dénde
se escribié literatura popular, de la cual poseemos escasos ejem-
plos. En Chipre tradujéronse algunos sonetos de Petrarca, conser-
vando fielmente el metro original; otro tanto hizose con las obras
de Boccacio; pero es muy probable que ello sucediera al finalizar
el ultimo periodo de la historia bizantina™?. No es dificil sor-

"Hesseling, D. K.: Bizancio y Civilizacién Bizantina. Trad. al griego por
Sakelarépulos S. K. Atenas, s. f., p. 384.
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prender, a través de ciertas poesias, la influencia que Occidente
ejercié sobre el desarrollo poético de los griegos. Por ejemplo,
en poemas que describen la vida del mas alla, se puede apreciar la
fusion y a veces la complementacion de ideas helénicas y romanas.
En la poesia lirica y sobre todo en la erética se ve mejor la inde-
pendencia del espiritu griego.

Como hemos dicho en otra oportunidad, “ciudades y montanas
se vieron sembradas de castillos francos, y alli donde antiguamente
fueron escuchadas las rapsodias de Homero y las inmortales poesias
de Baquilides, Pindaro, Séfocles, Anacreonte, etc., ahora, en las
apacibles noches, las patéticas y romanticas canciones de los tro-
vadores llenaban los aires. Tenemos de esta manera, y luego de
la Cuarta Cruzada, un acercamiento histérico de ambos mundos
con sus benéficos resultados y sus malas consecuencias debido al
odio religioso. Sobre este acercamiento, precisamente, Goethe rea-
liza la union simbélica de Fausto y Elena. La permanencia de los
francos en Grecia sirve al poeta como base para su obra™s8. Algo
mas queremos agregar, y no es opinion nuestra sino del distinguido
bizantinista D. K. Hesseling: “Hay un asunto —dice el sabio—
sobre el que los romanistas no concuerdan, y es el de como han
podido penetrar cn muchos cuentos antiguos elementos de origen
griego. A este respecto, prosigue Hesseling, parcce que los fran-
ceses enriquecieron su fantasia con dichos elementos.

“Desde siempre los griegos, con esa curiosidad innata en cllos
por conocer lo que sucede en paises extraiios y con la singular
facilidad que para comprenderlo poseen, han logrado conciliar un
espiritu severo y conservador, lo que les permite asimilar lo que
de fuera reciben. También hoy en dia, cuantos griegos viven en
Francia, Alemania y otros paises, tras algunos meses conocen el
idioma y se ambientan perfectamente a la vida de esos paises, de
tal suerte que cl observador superficial piensa que han perdido su
entusiasmo. Pero cuando después de largos aiios ellos retornan a
la patria, vuclven a ser griegos entre los gricgos. Ningin cambio
experimentan, ni ¢n lo que se refiere a sus concepciones sobre la
vida, ni en sus creencias religiosas, ni en su lengua natal™®. Este
juicio que el de tacado estudio o emite sobre los helenos nos
mueve a decir algunas palabras acerca de la etnologia de Bi-

**Malleros, Fotios: Elena de Goethe o el espiritu antiguo y el romanticismo.
Anales de la Universidad de Chile N.os 73 y 74. Santiago, Chile, 1949, p. 11.
*Hesseling, D. K.: ob. cit., p. 349.
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zancio, lo cual nos ayudara a comprender mejor su significacion
en la historia universal.

El nombre de “romano” que se adjudicaban los emperadores
de Bizancio, como asimismo el término de “bizantino”, que data
de los tiempos modernos, son con frecuencia motivo de confusién.
Fuera del nombre mismo no existen en Bizancio romanos o ita-
lianos y el latin sélo era empleado por algunos abios, principal-
mente por los legistas. Los italianos llegaron al Oriente, a algunas
de sus islas y ciudades, con posterioridad al aio 1214, y por su
minoridad numérica terminaron helenizandose.

Hasta el siglo vit habia en Bizancio ilirios, tracio , sirios, etc.,
pero después de este iglo no se les encuentra en el Imperio y
s6lo quedaron en él elementos griegos. De otra parte, con frecuen-
cia muchos armenios se tra ladaban a las provincias del Asia
Menor, en donde al contacto con los griegos se helenizaban. Tam-
bién en las provincias més apartadas de Asia Menor la poblacién
se habia helenizado debido al predominio de los griegos que, desde
los tiempos de Alejandro Magno y por un milenio, las habitaron.

A partir de Heraclio, iglo vi, las antigua lenguas del Asia
Menor no e encuentran en ninguna parte, por cuanto se radicaron
alli pueblos extranjeros, como ser godos y galatas, que tomaron
en seguida los nombres caracteristicos de godo-grecos y greco-
galatas.

Cada cierto tiempo Bizancio tenia por norma repartir tierras
entre los oldados mercenarios que habian servido en los ejércitos
imperiales y quiene por su reducido nimero no alteraban en
absoluto su composiciéon racial. De modo, pues, que desde la sép-
tima centuria Bizancio es totalmente griego, salvo una reducida
proporcion de extranjeros. La helenidad de Bizancio se ve tam-
bién en las manifestaciones de su vida: aunque a si mismos se
llaman romanos, durante toda su historia los bizantinos escriben
en griego, v este idioma, que se transmitié verbalmente, experi-
menta una evolucién pareja en todas las partes del Imperio, salvo
en las regiones apartadas como el Ponto, Capadocia, Italia Meri-
dional, en donde a mas de las caracteristicas griegas adquiere ras-
gos locales®. En verdad llega a ser incomprensible la desaparicién
del latin en un Estado orgulloso de titularse Romano.

*Hay un estudio del periodista Demetrios Lambikis intitulado El Helenis-
mo de la Italia del ur (Grecia Salentina) (Atenas, 1933) donde se demuestra
que hoy dia se habla el griego y se escribe con letras latinas. Lambikis de-
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“El latin era el idioma del Estado y de sus autoridades. Pero
el comercio y el trafico, la ciencia y el arte y sobre todo la religion,
vivian en el idioma de los griegos, en el espiritu de los griegos,
tal como los anos lo habian formado desde que el Asia Menor
hasta el Eufrate , las Indias y el Egipto fueron conquistados y
transformados por el helenismo. Tres siglos tardé el Imperio Ro-
mano Oriental en recibir el sello completo de su caracter griego™?..

“Es evidente que en el Imperio Bizantino existia la tradicién
romana, pero en realidad culturalmente la influencia helénica fue
profunda. En efecto, la lengua, la nacionalidad y en general la
tradicién griega predominaban en forma absoluta de modo que
posteriormente el Imperio Romano del Oriente llegé a transfor-
marse en Estado helénico medieval, con la homogeneidad que le
impuso la religién cristiana”*>.

“El Imperio Bizantino —dice Louis Bréhier, resumiendo su
opinién sobre Bizancio— es el desarrollo orginico del Imperio
Romano al hacerse cristiano y helénico, y en €l se encuentran ya
juntos los tres elementos fundamentales de la civilizacién europea:
el helenismo, el derecho romano y el cristianismo... La sociedad
bizantina es la continuacién directa de la sociedad antigua. Las
invasiones barbaras que trastornaron al Occidente desde el siglo v
no lograron dominar del todo la Sociedad Oriental hasta el siglo
xv... Constantinopla cumplié para las sociedades eslavas, obra ana-
loga a la que Roma realizé entre los pueblos germaénicos”.

“He aqui en pocas palabras —dice Tatakis— lo esencial que
puede decirse acerca de Bizancio. Y esto, que es valido para la
historia civil y social, lo es también para la historia del pensa-
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miento

Vida economica.

Pareceria conveniente ahora decir unas poca palabras sobre la
superioridad econémica de Bizancio y para ello empezaremos ci-

muestra que no solamente el lenguaje vive, transformado naturalmente, sino
ademas las tradiciones griegas.

“Heisemberg, A.: El Imperio Bizantino en Historia Universal de W. Goetz,
trad. de M. Garcia Morente. Madrid, 1946, v. 3, pp. 185-186.

#Kolias, G. Bizancio y Cristianismo. Apartado del periédico “Gregorios
Palamas™. Salénica, 1955, p. 111.

®Tatakis, B.: Filosofia Bizantina. Traduccién del francés por Demetrio Ni.
nez. Buenos Aires, 1952, p. 16.
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tando al gran bizantinista inglés Esteban Runciman: “La historia
del Imperio Bizantino —dice Runciman— es, en sus lineas gene-
rales, la historia de su politica financiera y del comercio de la
Edad Media™*. La vida econémica de Bizancio, en la que parti-
cipa hasta el siglo viI como factor poderoso el elemento sirio, es
dirigida, desde ese siglo, exclusivamente por los griegos.

El auge financiero y la superioridad espiritual de los helenos
explican el milagro de la prolongada existencia de este Imperio,
como, por otra parte, la inepcia de los romanos para resolver los
problemas econémicos del siglo m1 de nuestra era, determiné la
paulatina disolucién de su Estado a manos de los pueblos germa-
nicos. Asimismo, la politica de saqueo practicada por los turcos y
su ineficacia en el terreno de las finanzas explican que fueran
superados por los cristianos y que decayese su Estado.

Los bizantinos, de de el siglo vi1, imprimieron vigoroso impulso
a la agricultura, sobre la que fundamentaron su economia. El Es-
tado repartié tierras a los agricultores y obtuvo a cambio sus ser-
vicios militares. Y cuando en el siglo XI se mostr6 desinterés por
esa clase especial de agricultores-soldados, Bizancio perdié el Asia
Menor y ya no pudo oponer resistencia a los persistentes ataques
de sus enemigos. La proteccién que en épocas normales mereci6
a los gobernantes el agricultor-soldado, se desprende también de
la famosa Ley Rural, dictada en el siglo viiL, en tiempos de Ledn
m1 el Isdurico. Existian, pues, en Bizancio una bien organizada
agricultura y ganaderia, que proporcionaban trabajo a millares de
personas. Es muy probable que en las labores agricolas se utilizase
a los prisioneros de guerra, que no hubiesen sido objeto de canje,
o a mercenarios que trabajaban haciendas de propiedad del Estado
o de la Iglesia.

A mas de la agricultura y de la ganaderia, Bizancio ejercia el
monopolio de la industria y el comercio universales. En primer
término, mantuvo el padrén de oro hasta el siglo X1, cuando por
vez primera envilecié la moneda el emperador Nicéforos Bota-
niates. El oro se obtenia a lo largo de las posesiones bizantinas y
constituia un rubro de importancia para la economia estatal. Bi-
zancio monopolizaba también la industria de los objetos de oro,
plata y cobre, la de los de uso eclesiastico v de las mas diversas
joyas®, todo lo cual procuraba ingentes ingresos. El sistema mo-

*Runciman, Steven: ob cit., p. 149.
TVéase Ebersolt, J.: Les Arts Somptuaires de Byzance. Paris, 1928. Bréhier,
L.: La Sculpture et les Arts Mineurs Byzantins. Paris, 1936.
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netario bizantino a base del padrén de oro, casi exclusivo en la
Edad Media, fue siempre ventajoso para el Estado, por cuanto a
cambio de su moneda podia adquirir materia prima y diversos
otros productos. Por ello que los bizantinos se sentian orgullosos
de su moneda y procuraban desvalorizar la de los otros Estados.
Tras el envilecimiento del signo monetario de oro bizantino y la
acufiacion de los ducados venecianos, la situacién cambié rapida-
mente y el Imperio fue perdiendo sus privilegios. También mono-
polizaba Bizancio la elaboracién del marfil y de las piedras pre-
ciosas, como asimismo tenia la exclusividad de la industria y co-
mercio de la seda y las pieles. Bizancio vendia sus sedas —de
muchas variedades y colorido— por toda Europa y otro tanto
hacia con los objetos esmaltados, famosos y muy solicitados. Mu-
chos eran los comerciantes extranjeros que debian llegar hasta
Constantinopla a objeto de adquirir en ella, por lo menos, los
objetos suntuarios. Claro esta que ello en modo alguno significa
que los bizantinos no ocuparan fuera de su territorio y en las
provincias lejanas, tales como Quersén y Otava —isla del Mar Ro-
jo— algunos puntos estratégicos adonde afluian las perlas, el mar-
fil y otras piedras preciosas. En la Espafa bizantina, de la que
por razones econémicas Justiniano tomé posesién y que conservo el
Imperio hasta el siglo vII, tenian los bizantinos un buen mercado
para colocar sus productos y una fuente principal de materias
primas, sobre todo metales.

En distintas épocas y por los mas diversos caminos, desde el Mar
Rojo o el Golfo Pérsico o por la Ruta del Mar Caspio, arribaban
los perfumes de la India y de la China.

Lo que no conocemos es si los mercaderes del Imperio practica-
ban el comercio de esclavos, es decir, si acostumbraban vender los
prisioneros de guerra fuera del territorio imperial. Pero segin las
noticias que nos dan los entendidos, lo anterior no es digno de
crédito. Sabemos positivamente que los venecianos transportaban
y vendian esclavos a los germanos, y de éstos, seguramente, com-
praban a su vez los bizantinos®®>. También alcanz6 considerable
auge en Bizancio la industria y el comercio monopolizador de las
armas. Aliados y amigos del Imperio le compraban armas y maqui-
nas de guerra, contribuyendo asi al aumento de sus entradas. Ade-
mas, no debemos olvidar la talasocracia ejercida por Bizancio, do-

“Véase Amandos, C.: ob. cit., p. 19.



36 Brzasxti1oN — NEa Hervras

minio que mantuvo por lo menos hasta fines del siglo vii. Por el
Mediterraneo y por el Mar Negro los barcos del Imperio navegaban
como dueiios absolutos de las aguas, conduciendo materias primas
y demas bienes; de todos los rincones de la tierra arribaban a
Constantinopla imperial.

“Un poeta del siglo vi destaca magistralmente el hecho de
que los buques mercantes del mundo entero navegaban plenos de
esperanza hacia la ciudad Reina y los vientos mismos conspiraban
para llevar a ella las mercancias con que se enriquecian sus ciu-
dadanos. Tal fuc en toda época el gran emporio en que se centra-
lizaba el comercio del mundo. Lo bazares de Bizancio, a lo largo
del sector industrial (metropolitano), eran algo incomparable,
donde se amontonaban los productos de la industria de lujo: “sun-
tuosas tela de brillantes colore con ricos bordado de oro, pro-
digiosas orfebrerias, deslumbradoras alhajas, marfiles con deli-
cadas tallas, bronces niquelado de plata, esmaltes alveolados con
oro, todo esto brillaba en el comercio constantinopolitano, por
esto decia Benjamin de Tudela que era una gran ciudad de nego-
cios y que los comerciantes llegaban a ella de todos los paises del
mundo y que excepto Bagdad, no existia en el universo alguna que
se le pudiera comparar™?7.

Naturalmente, la pirateria de los arabes obstaculizé por dos
siglos a la marina mercante de Bizancio, pero posteriormente las
grandes victorias navales devolvieron el poder al Imperio. Pero
entretanto, y debido a las interminables y onerosas guerras, Bi-
zancio se vio en la necesidad de otorgar garantias econémicas a los
venecianos e italianos, en general, las cuales fueron un golpe mor-
tal para su propio comercio. Y la decadencia econémica que sigue
al siglo x1u trasciende la esfera de lo politico, contribuyendo al
rapido agotamiento y prematura quiebra del Imperio.

Luego dc e ta ligera visién sobre el movimiento econdmico de
Bizancio podemos formarnos una idea de su riqueza. o debe, por
tanto, extrafiarno el que Con tantinopla fuese durante siglos si-
nénimo de pro peridad: “era la ciudad cuyos te oros no tenian
tasa ni medida™3, la digna suce ora de Atenas, segin la opinién
del francés F. Lot.

La supervivencia de Bizancio debidse a la mayoria helénica de
su poblacién, a su superioridad espiritual y a sus multiples posi-

*Diehl, C.: ob cit., pp. 70-71.
*Runciman, Steven: ob cit., p. 149.
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bilidades econémicas. Si pensamos, por un momento, que esa
poblacién hubiese sido eslava, con la unilateralidad de su econo-
mia agricola-pastoril, no habria podido perdurar un Estado como
Bizancio, que precisaba de enormes ingresos para sufragar los
gastos demandados por las guerras que debia sostener contra los
barbaros, para sobornar a pueblos enteros y resguardar sus fron-
teras.

A no mediar, pues. su poderio econémico, no habria sido posible
la milenaria vida del Imperio ni su obra civilizadora. En verdad,
équé otro pueblo hubiese podido continuar cultivando las letras
griegas y franquear el paso de la sabiduria antigua a la cristiana
y desarrollar una vasta literatura, como fue la apologética, la dog-
matica, el derecho canénico, la poesia eclesiastica, la historia ecle-
siastica, etc.? ;(QQué otro pueblo, piadoso como lo fue el bizantino,
hubiera coleccionado en sus monasterios los antiguos manuscritos
griegos para dc pués copiarlos e interpretarlos?

El legado de Bizancio.

La supremacia espiritual de los bizantinos les permitié no sélo
conservar y codificar el derecho romano, sino ademas completarlo
de acuerdo con el e piritu cristiano y las costumbre y formas
de vida del Oriente helénico. Los servicios ofrecidos por los legisla-
dores griego de Bizancio, a partir de Justiniano, constituyen una
obra trascendental cuyo equivalente las naciones todas dcl medie-
vo no pueden eialar. Si ¢l hclenismo de Bizancio no muestra
en toda las expresiones del cspiritu la fuerza creadora y la ori-
ginalidad de los antiguos griegos, ello se debe, como vimos ante-
riormente, a la falta de contacto directo con ¢l alma del pueblo
y a la necesidad de la ortodoxia dc¢ poner limites precisos a la
libertad espiritual, mas no por ello dejé de crear obras de im-
portancia y, en parte, originales, en la literatura eclesiastica, en
la ciencia militar, en el arte, en la legislacion v aun quizas en la
medicina, hasta ahora insuficientemente estudiada. Y sobre todas
e tas co as, el arte de Bizancio, que recibiera alguno elementos
del exterior, e en su conjunto, helénico, con su decoracién, su
armonia, su luminosidad, y tuvo ostensible influencia entre los
pueblos cristianos y de otras creencias. A decir verdad, sélo el
arte de Bizancio bastaria para glorificar la civilizacién del Im-
perio griego medieval.

Los helenos de Bizancio han ofrendado a Europa servicios
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analogos a los del helenismo cla ico, no tan sélo por haberla pro-
tegido mil afios de las devastadoras invasiones de los asiaticos, sino
también porque, durante la Edad Media?, casi fueron los tunicos
que reportaron beneficios a la civilizacion.

La Cuarta Cruzada: Decadencia del Imperio.

Sin embargo, la catastrofe, “la hora lugubre del pillaje, el saqueo
y la matanza de 1453, quedd anticipada con lujo de crueldad por
los innoblemente llamados “cruzados” de 120472,

#<El concepto de Medievo, época intermedia entre el Antiguo y Nuevo
Maundo, es relativamente antiguo™.

Asi comienza el profesor D. Zakythinos su excelente articulo intitulado
La conquista de Constantinopla y el fin del Medievo, publicado en 1933, en
el tomo recordatorio de los 500 anos de la caida de Constantinopla, el 29
de mayo, hecho de trascendencia histérica que conmemoré también la Uni-
ver idad de Chile, segiin ya hemos mencionado en el prélogo.

En su trabajo, el eminente bizantinista, profesor de la Universidad de
Atenas, hace una investigacién exhaustiva sobre “La batalla por el medievo”
—como caracteriza el problema A. Dove, en su articulo intitulado Der
Streit um das Mittelalter, Hist. Zeitschrift, 1916. v. 116, p. 209. Una de las
obras mas recientes de G. Falco, lleva el mismo titulo La polemica sul Medio
Evo, Turin, 1933. El problema, segiin nos informa en su estudio el bizantinista
griego, ha dado origen a serias e interesantes controversias a partir de la
segunda mitad del siglo xv en que empezé a hacerse uso de los términos
media tempestas, media aetas, medium aevum. Giovanni Andrea, obispo de
Cércega, parece haber empleado primero la expresion Media tempestas:
mediae tempestatis tum veteras, tum recentiores usque ad nostra tempora
(F. Lot, en Histoire du Moyen Age, tomo A, p. 1). Después de referirse a las
opiniones de los historiadores que se ocuparon del asunto, el profesor Zaky-
thino concluye en uno de los acipites de su articulo, completisimo desde el
punto de vista bibliografico:

“La Edad Media se ha dividido en una multitud de medievos, cuyos li-
mites varian. Sin embargo, lo importante radica en que, durante largo tiempo,
la sociedad europea consideré la caida del Imperio Helénico como un acon-
tecimiento ecuménico férreamente ligado con el fin de la Edad Media™.

El valor simbélico de este concepto es muy grande; pues en momentos cri-
ticos, el mundo cristiano se sinti6 mutuamente unido frente al peligro. Bi-
zancio encontrandose agonizando, se informaba sobre los sufrimientos del
Occidente, pues hasta alli llegé la leyenda de Juana de Arco, como dice
Vasiliev (La Guerre de Cent ans et Jeanne d’Arc dans la tradition byzantine,
Byzantion, 1926, v. 3, p. 241 y sig.).

Zakythinos: La Conquista de Constantinopla y el fin de la Edad Media.
Tomo recordatorio del 500 aniversario, desde la Conquista de Constantinopla.
Atenas, 1953, p. 77-99.

®Pascal, Enrique: Primera Semana Bizantina. Universidad Catélica de Val-
paraiso. Valparaiso, 1958, p. 11.
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“La iniciativa para llevar a efecto la Cuarta Cruzada pertenece
al papa Inocencio mi, quien no sélo fue una de las mas grandes
personalidades del siglo x1I, sino al mismo tiempo uno de los mas
enérgicos pontifices de la Iglesia occidental”. El fracaso de la Ter-
cera Cruzada y la estéril tentativa para libertar Jerusalén, fueron
las razones y méviles principales que prendieron el entusiasmo de
las masas en la Europa occidental.

Inocencio ocupé el solio papal a la edad de 37 aiios. Era des-
cendiente de una noble familia de Comitibus de la Campania ro-
mana y habia recibido una esmerada educacién en Pari y Bo-
lonia. Era de una moral muy pura, inteligente y dinamico y muy
pronto se percaté de que las condiciones eran favorables para ex-
tender el poder pontificio en el Oriente.

Bizancio atravesaba entonces por un periodo de franca deca-
dencia moral, econémica y politica, siendo el emperador en esa
saz6én totalmente incapaz de hacer frente a la critica situacion.
El Tmperio que en el curso de tantas centurias venia rechazando
con éxito a enemigos que lo asediaban desde el oeste, el norte y
el oriente, se encontraba, desde todo punto de vista, en un deplo-
rable estado.

En Occidente, aun cuando la mayor parte de los gobernantes
concentraba su atencion en los problemas internos de sus Estados,
ello no obstante, la predicacién del Papa encontré considerable
eco, sobre todo entre los caballeros, por lo cual no transcurrié
mucho tiempo antes que se constituyera la nueva Cruzada, “cu-
riosa aventura” destinada a apartarse de su ohjetivo. Conveniencias
de indole politica, religiosa, econémica, ambiciones diversas “u
otros deseos secretos”, iban a encontrar una puerta de escape en
la expedicion dirigida contra Oriente, cuyas debilidades eran ya
conocidas.

Por otra parte, las ciudade italianas, y en especial Venecia,
que habia conseguido tantos privilegios econémicos y mercantiles,
no fueron agitadas tan sélo por una exaltacién religiosa. En la
ciudad de Basilea, el abad Martino, predicando a los germanos
desde el pulpito, no cesaba de recordarles que ademas del reino
de los cielos recibirian igualmente considerables recompensas ma-
teriales®!. Enrique Dandolo, duque de Venecia, que en esa época
contaba con mas de ochenta afios de edad y era un habil politico,

©“Kalligas, P.: Estudios sobre Historia Bizantina (1205-1453). Atenas, 1894
p- 6.
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“tal vez el mejor politico de su tiempo”, habria de dirigir la
Cuarta Cruzada y alterar el rumbo de ella. Era un hombre de
grande experiencia y umamente activo, teniendo a su favor, mas
que cualquiera otro, un vasto conocimiento de los asuntos de
Bizancio, pues habia sido anteriormente embajador en Constan-
tinopla. Era, por consiguiente, el mas senalado de los caudillos®2.

El Papa Inocencio, que de eaba tener de su parte en esta em-
presa también a Bizancio para neutralizar la potencia del Estado
germano, solicité a Alejo 1 cooperacién contra los infieles, al
mismo tiempo que la unién de las Iglesias. El Emperador, interio-
rizado por una parte de lo que habria de sobrevenir una vez mas
con los cruzados, y por otra, del espiritu del clero bizantino res-
pecto de la unién de ambas confesione , no rechazé directamente
las proposiciones del Papa, respondiendo en forma indirecta que
“respecto de Jerusalén no negaba su cooperacion, pero que creia
que el omnipotente conoce la hora precisa, por eso estaban de
mas los numerosos ejército que hasta ese entonces fueron perju-
diciales para su Estado, y en lo que respecta a la union eclesiastica
so tuvo que en Oriente no habia partidarios de ella, de suerte que
todo esfuerzo en ese sentido resultaria infructuoso™3. Claro esta
que los esfuerzos del Papa tendian a inclinar e en provecho sdlo
del Occidente, donde desperté el entusia mo de las muchedum-
bres, valiéndose de oradores especialmente aleccionados para el
efecto. Encontré, pues, aceptacién, si bien no de parte de monarcas
de Francia, Alemania e Inglaterra, preocupado de los asuntos in-
ternos de sus respectivos reinos, de muchos caballeros franceses
y de los venecianos encabezados por el duque Dandolo.

Venecia, valiéndose de la carencia de dinero y de medios de
transporte de los cruzados, logré subordinarselos a cambio de
préstamo per onales y de poner en practica sus planes. “Practi-
caban —pues— una politica nada noble”*. En compensacion a la
avuda pre tada a los expedicionarios pidieron que éstos conquis-
taran la ciudad dilmata de Zara, que pertenecia a los hungaros,
quienes a su vez participaban en la Cruzada. Estaba vi to que
para Dandolo muy poca importancia tenia la conquista de los San-
tos Lugares.

La intervencién del Papa Inocencio, que llegé al extremo de

“Diehl, C.: ob cit., p. 47 y siguientes.
*Kalligas, P.: ob cit., p. 32.
*Hesseling: ob cit., p. 254
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excomulgar a los cruzados por su actitud anticristiana, no causé
la mas minima impresion en el animo de los venecianos, como
tampoco las protestas de los habitantes cristianos de la ciudad,
quienes no cesaban de colgar de sus muros los iconos de Cristo.
Zara fue ocupada tras un sitio de cinco dias (1202), sufriendo
todas las consecuencias nefastas de parte de sus conquistadores.

Entretanto, el hijo del destronado Isaac Angel, llamado Alejo
—hermano de la mujer de Felipe de Suabia, Irene—, fugado de
la carcel donde se hallaba recluido. se dirigié a Felipe, al Papa
y a Dandolo, ofreciendo gran cantidad de dinero a los cruzados
si aquéllos deseaban ayudarle para restaurar en el trono a su
padre Isaac. La oportunidad era de suyo propicia y obtuvieron
partido de ella mancomunadamente Dandolo y Bonifacio de Mon-
ferrato, jefe de los italianos —los franceses no tuvieron el menor
reparo, como Balduino de Flandes y otros— y en mayo de 1203 se
firmaba en Corfu el pacto para realizar una expedicién contra
Constantinopla. De esta suerte, “Venecia, que deseaba cobrar una
deuda a Bizancio, enviaba esta Cuarta Cruzada contra sus herma-
nos cristianos del Béosforo™ss,

La Cuarta Cruzada estaha, pues, distante de tener como fina-
lidad la liberacién de los Santos Lugares. Ella fue, segun expre-
sién de Diehl, “el resultado de odios religiosos, ambiciones politi-
cas, codicia econémica e irreductible antagonismo de dos razas v
dos mundos™®. Los historiadores atribhuyen la responsabilidad a
Enrique Dandolo. Evidentemente, dos jefes principales fueron los
impulsores de esta empresa: el Papa Inocencio m1, que era el
“representante dcl elemento religioso de la expedicién y que de-
seaba vivamente arrancar los Santos Lugares de manos musulma-
nas, asi como la unién con la Iglesia oriental; y el duque Enrique
Dandolo. representante del principio profano y que ponia ante todo
los intereses materiales y mercantiles™’. E] idealismo del Ponti-
fice romano si fue en verdad completamente recto, estuvo, en
cambio subordinado a los intereses ¢ insistencias del anciano poli-
tico de Venecia®8. Vasiliev examina con todo detalle este suceso

*Belloc, H.: Las Cruzadas. Traduccion de P. de Olazibal. Buenos Aires,
1944, pp. 373-374.

#®Diehl, C.: ob cit., p. 190.

*Vasiliev, A. A.: Historia del Imperio Bizantino. Trad. de la edicion fran-
cesa, por J. G. de Luaces. Barcelona, 1946, 2 v., v. 2, p. 93.

*Heisenberg: ob cit., p. 236-237.
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y se refiere a las opiniones emitidas por diversos historiadores3®,
concluyendo por citar el juicio del estudioso francés Luchaire,
quien dijo que la verdad “no se sabra jamas, y la ciencia tiene
mejores cosas que hacer en vez de discutir un problema insoluble”.

La conquista de Constantinopla por los cruzados, haya sido
premeditada o casual, tuvo consecuencias que desde todo punto
de vista son deplorables y catastréficas. La situacion de la capital
del Imperio Bizantino era angustiosa cuando a fines del mes de
junio de 1203 llegé ante la ciudad la escuadra cruzada. Produ-
jose entonces la confusién entre sus moradores, los expediciona-
rios admiraban a la reina de las metrépolis, en tanto el Emperador
Alejo 11, amedrentado, no atinaba a tomar ninguna actitud. La
resi tencia ofrecida fue pronto dominada y el Emperador se dio
a la fuga llevando consigo el tesoro fiscal, mientras que Isaac ocu-
paba de nuevo el trono designando a su hijo coemperador, el
cual pas6 a llamarse Alejo 1v. Hasta este suceso, la primera parte
del acuerdo signado en Corfii se llevaba a efecto al pie de la letra,
pero quedaba por realizar su segunda parte, de mayor importancia
para Dandolo y los cruzados: la cancelacién de la cantidad acor-
dada, la cual era imposible de reunir hasta el momento, aun cuando
el oro y la plata de las ornamentaciones de Santa Sofia y de otros
templos fueron incautados para tal efecto. En un encuentro entre
Alejo y Dandolo, el anciano duque, presa de furia, increpé de esta
guisa al nuevo emperador: “del cieno os sacamos y en el cieno os
hundiremos™®. La guerra se hahia declarado contra Bizancio a
partir de ese momento. Revoluciones intestinas, gestadas contra
Isaac y Alejo 1v, tuvieron por re ultado el caos, el terrorismo y los
choques. Alejo Ducas Murzuflo, imponiéndose en tales circunstan-
cias, condené a la horca a Alejo 1v, en tanto poco mas tarde moria
Isaac. Tal fue el fin de la familia de los Angeles, cuyo postrer de-
fensor y adalid fue Teodoro Lascaris, fundador posteriormente de
la dinastia de Nicea. Constantinopla fue ocupada por los francos,
comenzando el saqueo de la ciudad.

Aquel ejército que habia jurado no danar la vida ni los bienes
de los cristianos, sobrepasé los limites de la barbarie que puede
perpetrar mano humana. Como dice Runciman, “es dificil exa-
gerar el dafio causado a la civilizacién europea por el saqueo de
Constantinopla. Los tesoros de la ciudad, los libros y obras de

®Vasiliev, A. A.: ob cit., v. 2, pp. 95-99.
YKalligas, P.: ob cit., p. 43.
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arte, conservados desde centurias remotas, fueron todos dispersados
y la mayor parte destruidos. El Imperio, el gran baluarte oriental
de la cristiandad, fue destrozado como poder™!. Y en verdad, du-
rante tres dias los cruzados nada respetaron, “ni los templos, ni
los objetos sacros, ni los monumentos, ni las propiedades privadas
escaparon al pillaje. Ademas de los caballeros occidentales y sus
soldados, participaron en la rapifia monjes y abades latinos™Z.
Asi probablemente se explica por qué muchas reliquias, manus-
critos y obras de arte se encuentran hasta hoy en San Marcos de
Venecia y en iglesias de Francia*3.

Las riquezas del Oriente y las maravillas de la antigiiedad, que
durante tantos siglos se hallaban guardadas en Constantinopla,
fueron arruinadas y saqueadas. Nicetas Coniata, que fue testigo pre-
sencial de aquella terrible catastrofe, nos habla con profundo dolor
y sentida pena sobre lo ocurrido y nos entrega una imagen tan
decepcionante de la actuacién de aquellos defensores de Cristo:
“Al son de los clarines y blandiendo sus desnudas espadas, lanza-
ronse al pillaje en casas e iglesias. No sé como empezar la resefa
de las impiedades que aquellos desalmados cometieron. Destroza-
ron las Santas Imagenes adoradas por los fieles. Lanzaron las re-
liquias de los martires a lugares inmundos que vergiienza da
nombrar. Expandieron el Cuerpo y la Sangre del Salvador. Estos
precursores del Anticristo y autores de profanaciones que debian
preceder su llegada, tomaron los célices y copones y después de
haber arrancado la pedreria y demas adornos, se sirvieron de
ellos para beber. No se puede pensar sin horror en las profana.
ciones que hicieron en la Gran Iglesia. Rompieron el altar ente-
ramente construido con materias preciosas, objeto de la admi-
racion de todas las naciones, repartiéndose sus fragmentos al
igual que todo lo que habia de mas valor en la iglesia. Hicieron
entrar bajo las naves a los mulos y caballos para cargar en ellos
los vasos sagrados, la plata cincelada y el oro que habian arran.
cado del pilpito, del atril y de las puertas, ademés de una infi-
nidad de otros objeto ; v habiendo caido sobre el resbaladizo
pavimento algunas de aquellas cabalgaduras, les pincharon con
sus espadas, manchando la iglesia con su sangre y con sus inmun-

“Runciman, S.: ob cit.,, p. 47. Véase también Grousset, R., Les Croisades.
Paris, 1944, p. 99: “Dans ce conservatoire de la culture grécoromaine, les
vainqueurs se livrerent a un pillage afreux”.

“Vasiliev, A. A.: ob cit., v. 2, p. 102.

“Ebersolt, J.: Orient et Occident, 1929, p. 19 (cita Amandos).
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dicias. Una mujer publica, vitrina ambulante de encantos y sor-
tilegio , sentése en el solio patriarcal, entonando una cancién
obscena y bailando luego en la iglesia... Con un furor salvaje
violaron todas las mujeres y e pecialmente las mas dignas de
respeto, las ma virtuosas, las jovenes mas inocentes y las reli-
giosas consagradas a Dios... Toda la poblacion era un mar de
lagrimas, de de esperacion. de gritos y quejido .

Y sigue el cronista bizantino, dirigiéndose a la Polis devastada:
iCiudad —exclama Nicetas— que fuiste el esplendor de todas
las ciudades y la luz del mundo, madre de las iglesias, fuente de
la fe. seitora de la ortodoxia, sede de las ciencias, ti ha bebido
hasta la ultima gota la copa de la célera, ti has sido consumida
por un fuego mas devorador que el que aniquilé las cinco ciuda-
des criminales!... ;Oh, Reina adornada con la puirpura imperial,
hete aqui prosternada en el fango!.. ;{Cuando es que el Senor
te dira: jLevantate! ;Tu ha vaciado la copa de la de olacion!
i Recobra tu fuerza y tu gloria!”*.

Tal fue la suerte corrida por los tesoro acumulados y guar-
dados por tantos siglos en la gran capital del Oriente. Aun en
nuestros dias adornan la igle ia de San Marcos de Venecia cuatro
caballos de bronce. “el mas hello ornamento del Hipédromo cons-
tantinopolitano”. Este era un regalo per onal de Dandolo. De
acuerdo con la expresion de Villehardouin, “nunca desde que el
mundo fue creado se gano tanto (botin) en una ciudad™?".

El pillaje y la destruccion duraron, segun se ha dicho, tres
largos dias y probablemente no habria cesado i no se hubiese
producido un eclipse de sol, que fue considerado como enal de
la ira divina contra aquellos que con tanta saia se comportaron
frente a hombres de su mismo credo. Entonces decidieron esta-
blecer la disciplina y el orden, elegir un emperador v al mi mo
tiempo realizar la distribucion del Imperio y de sus bienes, segin
el acuerdo que habian adoptado los cruzados.

No era posible elegir emperador entre los mismo venecianos,
por cuanto su ciudad constituia una democracia: por otra parte,
Enrique Dandolo deseaba conquistar en lo posible la mayvor parte
del pais y obtener privilegios comerciales?®. Pero ello no signifi-

“Citado por Bailly, A.: Bizancio. Trad. de L. Martin y M. del C. Salgado.
Barcelona, 1943, pp. 290-291.

“Villehardouin: La conquete de Constantinople. Edicion y trad. por E.
Faral. Paris, 1938, p. 147 (cita Vasiliev, ob cit, v. 2, p. 102).

*“Kalligas, P.: ob cit., p. 49.
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caba que fuese indiferente en la designacion de la persona que
deberia ejercer como emperador. La preferencia del veneciano
se hizo ostensible hacia Balduino, conde de Flandes, y no hacia
Bonifacio de Monferrato, jefe de la Cruzada. En mayo de 1204,
Balduino era solemnemente proclamado emperador de Constan-
tinopla, teniendo la ceremonia lugar en la iglesia de Santa Sofia.
El veneciano Tomas Morosini fue nombrado patriarca.

Estas importantes designaciones habian sido todas previstas
por Dandolo y redundaban en beneficio de Venecia, en confor-
midad con el acuerdo concluido en marzo de 1203.

Reparticion del Imperio Bizantino.

También en lo relativo a la distribucién territorial del Imperio,
Venecia salié mas favorecida que el resto de los participantes en
este reparto. Las cinco octavas partes de Constantinopla fueron
cedidas a Balduino y los restantes tres octavos, incluida la Iglesia
de Santa Sofia, a Venecia*'. Bajo el dominio del emperador de
Constantinopla quedaron la regiéon meridional de Tracia y la
parte septentrional de Bitinia, vale decir, los territorios que se
extienden a ambos lados de la Propontide, como asimismo las
islas del mar Egeo: Quios, Lesbos, Samos y Creta, esta iltima
prometida por Alejo 1v a los cruzados. Bonifacio de Monferrato
fundé el llamado reino de Saldénica, que fue incorporado a la
soberania de Balduino.

De e te reparto, Venecia se adjudicé, como se ha dicho, “la
porcién del leén”, de suerte que Dandolo adopté el titulo de
dé pota de un cuarto y medio de Romania (Quartae partis et
dimidiae totius Imperii Romaniae dominator)*. En estos terri-
torios quedaban incluidas la mejores islas y puerto , de tal suerte
que el comercio y el dominio del mar quedaron en poder de lo
venecianos, y asi sus adver arios pi anos y genoveses fueron neu-
tralizados. La isla de Creta, que habia sido vendida a los vene-
cianos por Bonifacio y habian ocupado mas tarde los genovese
a través de u jefe pirata Enrique Pescatore (1206), permanecié
finalmente en manos de la democracia de Venecia (1210). Esta
isla era muy util merced a su espléndida ituacién geografica,
ubicada en medio de la ruta comercial que abarcaba desde Italia
hasta las costas del Oriente v de Egipto, como asimi mo debia

“Algo analogo a la distribucién de Berlin.
*Kalligas, P.: ob cir., p. 51. Grousset, 0b cit., p. 104.
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su importancia a los puertos y productos que poseia®. De esta
suerte, Venecia adquirié una total independencia, al punto que
el duque no reconocia la potestad del emperador de Constantino-
pla. La potencia de esta democracia duraria varios siglos. “El Im-
perio colonial de Venecia subsistié durante siglos y sus ultimas po-
sesiones, las islas del mar Jénico, permanecieron bajo el dominio
veneciano hasta el ano 17977%°. En cambio, el Imperio latino,
organizado a la manera feudal (en 1204 Balduino ordené a seis-
cientos caballeros, concediéndoles feudos), “duré lo que una larga
vida de hombre, no mas”3!.

Atenas y el Atica fueron dadas por Bonifacio de Monferrato
a su amigo y compaiiero de guerra, Otén de la Roche sur Ougnon,
hijo de un eupatrida burgundio®?, jefe de la familia de la Roche,
la que goberné desde 1204 hasta 1308. Otro tanto ocurrié con el
Peloponeso, que pasé a constituir el principado francés de Acaya
o de Morea. Dos franceses, Guillermo de Champlitte y Godofredo
de Villehardouin —sobrino del conocido historiador del mismo
nombre—, fueron los fundadores y gobernantes de ese principado,
contando siempre, naturalmente, con la anuencia de Bonifacio
de Salémnica. El principado de Acaya fue organizado teniendo
como base el sistema feudal y tuvo un extraordinario desarrollo
economico, mercantil y social, y el Peloponeso sembrése de cons-
trucciones medievales y famosos castillos, como el de Mistra y
otros. Este castillo se desarrollé paulatinamente en ciudad y hacia
mediados del siglo X1 pas6 a ser la capital del despotado del
mismo nombre. Hoy todavia “sorprende a los sabios y turistas por
las grandiosas dimensiones de sus edificios semiarruinados y cons-
tituye uno de los mas asombrosos monumentos de Europa33. Sobre
todo lo relacionado con el dominio de los francos en el Peloponeso,
nos proporciona amplias informaciones la Crénica de Morea®.

“Xanthudides, S.: Creta, Historia y Descripcion de sus Antigiiedades. Ate-
nas, 1909, pp. 78-79.

®Amandos, ob cit., v. 2, p. 422.

"Belloc: ob cit., p. 374.

=Kerofilas, C.: Historia de Atenas bajo los bizantinos y los francos (330-
1456). Atenas, 1933, pp. 64 y sig.

SVasiliev, A. A.: ob cit., v. 2, p. 108.

%Croénica de Morea es el nombre que recibe una poesia épico-didactica,
compuesta de mas de nueve mil versos y escrita por un gazmulo (hijo de
madre griega y padre franco), en la cual se describe detalladamente la con-
quista del Peloponeso por los francos. En esta Crénica se ensalza a los francos,
en tanto que a los griegos se les humilla. Para el autor de la Crdénica, los
cruzados fueron impulsados por nobles propésitos; en cambio, el emperador
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El dominio de los francos en el Peloponeso sirvié, ademas, de
fuente de inspiracién a muchos literatos, aun al propio Goethe
en la composicion del tercer acto de la segunda parte de Fausto®.

Hasta aqui llega nuestro esfuerzo, cuya finalidad ha sido ofrecer
una idea general acerca de la génesis, la formacién y por iltimo,
la decadencia del Imperio Bizantino.

El periodo que sigue a la conquista de Constantinopla por
los francos y durante el cual se organizaron una serie de estados
helénicos y francos (imperios, ducados, principados, despotados,
etc.) constituye una etapa histdrica especial.

Ha quedado, sin embargo, demostrado, con todo cuanto en sin-
tesis hemos expuesto, que el Imperio Bizantino no fue la conti-
nuacién y la decadencia del Imperio Romano, cuyo aporte, no
obstante, no admite discusién en lo que respecta a la creacién de
aquel largo periodo histérico de diez siglos, que constituyé un
Estado aparte en el Oriente y cuyos servicios fueron tan notables.

Hoy en dia ya no son aceptables las antiguas criticas e ideas
formuladas en torno a Bizancio, ni tampoco posee validez el tér-
mino caracteristico de “bizantinismo”, tan injusto y perjudicial
para la historia del Estado helénico medieval. Segun la opinién
de un erudito, “el tépico que ha hecho de la palabra “bizanti-
nismo” una expresion técnica habitual para designar el servilismo
—vy las largas discusiones religiosas, agregariamos nosotros—, ha
nacido del mas completo desconocimiento de las circunstancias
y ha quitado a la generalidad de los lectores el gusto para el
estudio de la historia del Imperio de Oriente”. Pues el estudio
de este periodo de mil afios de Bizancio fue desechado y despre-
ciado como ninguno otro de la historia universal.

En la actualidad, ya nadie duda que el Imperio Bizantino, du-
rante su larga y perturbada vida, fue no sélo el bastién incon-
movible que puso atajo a las invasiones barbaras, la sede del
cristianismo, el guardian del tesoro espiritual de la antigua Grecia,

de Constantinopla habria sido un herético infiel indigno de toda confianza.
La Crénica de Morea ha llegado hasta nosotros en cuatro idiomas: griego,
francés, aragonés e italiano y nos proporciona interesantes informaciones acer-
ca de la historia de los estados fundados por los francos en el Peloponeso
después de la Cuarta Cruzada; sobre su organizacién feudal, social, econémi-
ca, etc. Véase Hesseling: ob. cit.,, pp. 350-351. Vasiliev: ob. cit.,, v. 2, pp.
108-109. Diehl-Economos: L’Europe orientale de 1081 a 1433. Paris, 1945,
p. 415.

®Vasiliev, A. A.: ob cit., v. 2, p. 109. Véase ademas Malleros, Fotios: Ele-
na de Goethe..., pp. 53-71.
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ino que, al mismo tiempo, dio pabulo a la creacién de arte, de-

recho, literatura, ideas y tradiciones que se han conservado hasta
nuestros dias y “cuyo verdadero origen no se reconoce muchas
veces”.

Bizancio y el Renacimiento.

Después de su decadencia y ruina final tras la conquista de Cons-
tantinopla por los turcos (29 de mayo de 1433), debida a las
anomalias internas del Imperio y a las ambiciones politicas, re-
ligiosas y econémicas del Occidente, Bizancio, con sus brillantes
tradiciones y sus eruditos siguié ofreciendo amplios servicios de
enorme utilidad en la formaciéon de la civilizacion de Oriente y
Occidente, vale decir, de la civilizacion universal.

A pesar de la resistencia que aun presentan ciertos historia-
dores, se ha demo trado que el célebre Renacimiento se debid,
en parte, a Bizancio. A este re pecto, un sabio bizantinista francés
se expresa asi: “Si e exagerado decir, como se ha hecho, que sin
Bizancio la humanidad no hubiera estado segura de ver el Rena-
cimiento, por lo meno es indiscutible que Bizancio ayudé a pro-
ducirlo de un modo prodigioso™.

En los albores del siglo x1v, y también mas tarde, a mediados
del siglo xv y comienzos del xvi, Crisoloras, Argirépulos, Teodoro
de Gaza y otras de tacadas figuras se constituyeron en los pre-
cursores del Renacimiento europeo al divulgar a los autores cla-
sicos, y los filésofos Pléthon Gemisto y Bessarion, continuadores
de la filosofia platénica, prosiguieron de de las universidades de
Occidente desarrollando su fecunda labor. Bessarion, por su vasta
cultura y el conocimiento cahal del latin y del griego, fue carac-
terizado por Valla, uno de los mas eminentes humanistas, como
el mas griego de los latinos y el mas latino de lo griegos Lati-
norum Graecissimus et Graecorum Latinissimus®. “La obra de
cultura tan miserablemente destruida en 1204 era apreciada en
Occidente”. A través de estos dos filésofo la Italia del siglo xv
conocio a Platén, v desde Florencia el platonismo se divulgé
por todo el Occidente. ejerciendo una influencia profunda y
benéfica.

En Occidente, si bien Aristoteles era conocido, Platén, en
cambio, era totalmente ignorado, en tanto que en Constantinopla
ya desde el siglo x1 P ellos y otros destacados valores espirituales

®Vasiliev, A. A.: ob cit.,, v. 2, pp. 367-368. Diehl, Ch.: ob cit., p. 239.
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“habian puesto a la orden del dia las doctrinas platénicas”. ;Qué
significacion tuvo el conocimiento de Platén para el Occidente
y, sobre todo, para el Renacimiento? Con toda justicia se ha sos-
tenido que el Renacimiento de Italia surgié de la necesidad inte-
lectual y psiquica de elevacion a través de las obras de arte en el
mundo de las ideas, pero e e Renacimiento tomé su contenido y
su forma por intermedio de Platén. Asi, Bizancio no “fue sélo
la educadora del Oriente eslavo y arabe; en su escuela aprendié
mucho el Occidente, y por irradiacion suya se encendié en el
siglo xv la antorcha del Renacimiento”.

“Sin Bizancio —dice H. Gelzer— los arabes quedarian, a pesar
de sus aptitudes, casi barbaros, como estaban en la época de
Mahoma. Sin embargo encontraron en Antioquia, Alejandria y
Edesa libros helénicos. Las obras filoséficas, geograficas y mate-
maticas de los griegos fueron traducidas al arabe y ejercieron
inmensa influencia desde I paiia y Mauritania en el Occidente
ha ta las Indias y Fergona en el Oriente... Sin Bizancio la huma-
nidad no habria visto la gran época del Renacimiento de los
siglos XIV y Xv7%7,

Aquel Imperio, pues, cuya historia esta llena de luchas heroi-
cas, de intrigas, de odios, de crimenes, de fiestas magnificentes, de
disquisiciones religiosas, de lujo fastuoso y de miseria, de trage-
dias amorosas y ambiciones sin limites; llena de majestuosidad
romana, del positivismo helénico y el misticismo oriental, el Impe-
rio que “habia conservado lo vicios, esta mezcla de refinamiento
y de primitivismo, esta supersticién, esta devocién a los iconos
y a los monjes, este orgullo feudal, este placer por el sufrimiento
y por lo desmesurado que vemos mantenerse en el transcurso de
los diez siglos de su historia”, aquel Imperio que tuvo por centro
y capital a la Reina del Cuerno de Oro, a la Polis —que fue por
largos siglos el suefio acariciado por todos los hombres de la
tierra— merece no soélo nuestro estudio, sino también nuestra
admiracion y la gratitud de la humanidad3s.

*Gelzer, H.: Byzantinische Kulturgeschichte. Tiibingen, 1909, p. 17 (cita
Amandos: ob cit, v. 1, p. 24).
%“Malleros, Fotios: ob cit., pp. 534 y siguientes.
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Byzantium and its Importance

in World History

It is no longer held that the spiritual and intellectual life of
Byzantium was static and decadent. It is true that we cannot
compare it with the Hellenic classical period, but in itself it was
very rich and had it own importance.

The geographic position of the Byzantine Empire and its ex-
tension through Europe, Asia and Africa plu its supremacy extend-
ing to the Indic Ocean, were the e ential conditions of its long sur-
vival. On the other hand these ame conditions were dangerous
because the Empire wa expo ed to inva ions. As we know, the
Empire fought against the Germans and other barbarians, the
Persians and the Arabs. When at la t the Arabs were defeated,
the Turks appeared and bLegan their infiltration. During ten cen-
turies the Byzantine Empire fought against its enemies and repel-
led the barbarians who tried to invade Europe; during all this
time the Empire protected its so called Roman civilization. I
say this because they were no longer Roman, they did not
speak Latin but Greek and they knew classical literature and the
Christian writers.

Byzantine Art must be interpreted as the product of Greek
influence. Through the Byzantine style we can see the Hellenic
spirit and we cannot doubt that the majority of the population
were Greek. We must also mention the monasteries where classical
letters were also cultivated and we have to consider the phi-
lanthropic work which first appeared in Byzantium.

It is convenient to say something about the economical life
of the Empire. From the vii century on, the economy was directed
by the Greeks and they gave great importance to agriculture. The
State gave lands to the soldiers and received their protection;
when they stopped doing so, during the X1 century, the Empire
lost Asia Minor. Agriculture and cattle-raising were well organized
and the Empire also had the monopoly of world commerce and
industry.

Byzantium’s long survival was due to the following reasons: the
majority of its population were Greek; they were spiritually
superior and they had better economic possibilities. But the v
Crusade destroyed the Empire; the crusaders stole the treasure
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and wonders of antiquity that had been preserved by the Byzan-
tines. In a word they were worse than the barbarians because they
killed and tortured their own Christian brothers. They divided the
Empire among themselves.

But even after the Turks conquered Constantinople, Byzantium
with its traditions continued giving light not only to Eastern but
also to Western civilization. It is true that it contributed to the
Renaissance; through the works of the philosophers Bessarion and
Pleton Gimisto Plato was known in Italy during the xv century
and Plato’s philosophy gave meaning to the Renaissance.

As Professor Malleros says: “the protection the Empire gave to
Europe during one thousand years, its assimilation of christianity
and of the Eastern religions, its continuous fight against heresy,
the religious union imposed by orthodoxy and the amazing and
moving providence of the Church, are the deeds that have a
cosmo-historic importance and mark one of the periods of great
significance in World History”.
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